QUEST MPS

Myokard-Schutzsystem

—

EINHEIT

REF| 5001032 Verriegelungsblock-Umriistset

Verwendungszweck:

Das MPS2 Verriegelungsblock-UmrUstset ist fir den Austausch der MPS2 Verriegelungsblockeinheit mit der Verriegelungsblockeinheit
des MPS2 10-16 Warmetauschers (HEX) mit Windungen indiziert.

Gegenanzeigen:

Dieses Gerat ist fur die Verwendung mit der MPS2-Konsole und den Einmalprodukten von Quest konzipiert. Die Verwendung mit anderen
Systemen ist kontraindiziert. Diese Vorrichtung wurde ausschlieBlich fiir inren Verwendungszweck konzipiert und ist ausschlieBlich fir
diesen zu verkaufen und bestimmungsgemaR zu verwenden.

Warn- und Vorsichtshinweise:

1. Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch. Der behandelnde Arzt tragt die alleinige Verantwortung fiir den Aufbau und die Verwendung
des Gerats. Die vollstandigen Gebrauchsanweisungen finden Sie im Handbuch flir das MPS-System.

. NUR zum Gebrauch mit der MPS-Konsole gedacht. NICHT flir andere Zwecke verwenden. Alle Ansprliche erloschen bei separater
Verwendung.

. Offnen Sie die drei Verpackungen und priifen Sie den Inhalt auf Versandschaden. KEINE beschadigten Komponenten verwenden.

. Die Schutzsteckdose oder die geeignete Steckdose sollte ordnungsgemal geerdet sein.

. Laut dem US-amerikanischen Bundesgesetz darf diese Vorrichtung nur durch einen Arzt oder im Auftrag eines Arztes verkauft werden.

. Alle zusatzlichen in der nachfolgenden Gebrauchsanweisung enthaltenen Warnungen und Vorsichtshinweise befolgen.
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Montageanleitung

1. WICHTIG: Vor der Montage die Wasserschlauche abklemmen, um das Auslaufen groBerer Wassermengen wahrend des Austauschs zu vermeiden.

Stopfendichtungen
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2. Die vier Schrauben entfernen, die die 3. Sicherstellen, dass die Stopfen auf den Federn 4, Sicherstellen, dass sich die Stopfendichtungen
Verriegelungsblockeinheit am HEX-Block verbleiben. tber den kreisformigen Aussparungen der neuen
sichern. Die Verriegelungsblockeinheit Verriegelungsblockeinheit befinden.
entfernen.

For symbols glossary visit www.questmedical.com/resources.aspx

& ON I_Y DE QuestMedical.com/elFU E

Emergo Europe
0123 g b

! Westervoortsedijk 60
6827 AT, Arnhem
e |CO ] n C. The Netherlands

One Allentown Parkway | Allen, Texas 75002 U.S.A. | +1972 390-9800 | +1 800 627-0226

©2019 Quest Medical, Inc. MPS ist ein eingetragenes Warenzeichen von Quest Medical, Inc. MPS-Konsole und Hergestellt in den USA
MPS Sterile Einmalprodukte sind durch ein oder mehrere der nachfolgenden US-Patente geschiitzt: 904517 REV C
5,573,502 - 5,588,816 - 5,638,737 - 5,645,531 - 5,899,873. APR 23

Sie sind auBerdem durch austehende US-amerikanische und internationale Patentanmeldungen und Patentantrage geschiitzt.



[@] QUEST MPS’

Myokard-Schutzsystem

5. Die neue Verriegelungsblockeinheit tGber die Stopfen platzieren. 6. Die Verriegelungsblockeinheit eindrlicken, wahrend beide Stopfen
Die Stopfen mit den im HEX-Block bereitgestellten Bohrungen ausgerichtet bleiben. Die Verriegelungsblockeinheit sollte blindig
ausrichten und dabei eine GefaBklemme zum Zusammendriicken mit der Unterseite des Warmetauscherblocks abschlie3en. Die

der Federn verwenden. Stopfen sollten mit den Stopfendichtungen abschlieBen.

8. Die Wasserleitungen wieder anschlieBen und die
Schlauchklemmen entfernen.

7. Die Verriegelungsblockeinheit halten und die vier
Schrauben ersetzen. Jede Schraube fest anziehen.
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Zum Wechsel auf die Position 16 Windungen im Warmetauscher

Mit der entriegelten Position 10 C 1. Den Knopf nach unten driicken und 2. Der Knopf befindet sich nun in der
beginnen. gegen den Uhrzeigersinn um 360 Grad entriegelten Position 16 Windungen.

bis zum Anschlag drehen. (Der
Verriegelungsknopf wird abstehen)

Zum Wechsel die Position 10 Windungen im Warmetauscher

Mit der entriegelten Position 16 C 1. Den Knopf nach unten dricken, 2. Die Vertiefungen auf den zwei
beginnen. den Knopf 360 Grad im Teilen des Knopfs sollten nun
Uhrzeigersinn drehen, bis er ausgerichtet sein.
einrastet.

3. Der Knopf befindet sich nun in
der entriegelten Position 10
Windungen.

Falls Sie Probleme haben, einen Warmetauscher zu verriegeln, dann stellen Sie sicher, dass sich der Verriegelungsblock in der korrekten
Konfiguration fur das von Ihnen zu montierende Einwegset befindet. Bitte lesen Sie die mit dem Einwegset mitgelieferte
Gebrauchsanweisung zur Montage des Einwegsets. Wenn Sie diese Gebrauchsanweisung nicht langer als Referenz bendtigen, dann

bringen Sie diese auf der Riickseite des MPS-Handbuchs an.
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